Dr. Wilfin3 bedbauert recht fehr, daf ed thm nicht ver-
gonnt war, Sie linger Hhier u behalten; er Hatte fehr
getviinjcht, Sie in den RKreid feiner yamilie, - die erxjt
diefer Tage vom Lande zuriidfehrt, einfithren zu fonnen
und labet Gie fefhr dringend ein, jo bald es Jhnen mig-
li) ird, einen neuen Vefud) nadh CEngland zu madjen.

s Yinficht auf meine Collation bdes Ramayan
habe id) Jhnen einen Voridlag zu maden, der mir
bielleidht einige Jeiterfparnify bringen und Fur Forderung
derjelben bienen fonnte. Jd) iiberzeuge mid)y nehmlich
taghd) mehr und mebhr, daf die Uebereinftimmung bder
Dandjdyriften mit bem gedrudten Terte des erften Budhes
1o grof ijt, dbap es fehr rwohl mdglich feyn mwird, ohne der
Deutlichfeit in der Ungabe bder Varianten Abbruch 3u
thun, die Verfdhiedenheit der Lesdarten mit Beziehung
auj bdie Ed[itio] Ser[amporica] anzugeben, ofne bdas
Ganze abgujdyreiben. Wenn Sie diefen Vorjdhlag billigen,
tonnte id) aufs zweite Bud) hiniiberjpringen, bis idh) von
JShuen dad gedrudte Cremplar exhalten Habe. S werbde
aber meine bidherige Methode beibehalten, bid mir Jhr
Ausjprud) in der Sadye ugefommen ijt.

S habe bei Gelegenheit eined Bejudhs bei Dr. Noehden
Gelegenheit genommen, einige Manujeripte im brittijchen
Diujeum eingujehen, aber nichtd merfiviirdiges gefunden:
die Angaben und Nummern bder gedrudten ECataloge
jind mnichtd weniger ald corvect: dad microqraphijche
Danujeript der Gita Haben fie mir gar nidht auffinden
tonnen; bas fragmentum in lingua Samskarodamica
it ein Bud) im Guzerate-Dialect, in einem ziemlid)
alten Dévanagari gejd)rieben. Ueber die Angabe bder
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